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Malli- ja sarjanumerot

Malli- ja sarjanumerot 10ytyvit soittimen
takapuolelta. Kirjoita sarjanumero alla
olevaan tilaan. Ilmoita nimé numerot aina,
kun otat yhteyttd Sony-jidlleenmyyjdén titd
tuotetta koskevissa asioissa.

Mallinro: NW-HD3

Sarjanro:

Ali altista laitetta sateelle
tai kosteudelle tulipalon
ja sdhkodiskun vaaran
valttamiseksi.

Al sijoita laitetta ahtaaseen tilaan, kuten
kirjahyllyyn tai umpinaiseen kaappiin.

Tulipalon estamiseksi ld peitd laitteen
tuuletusaukkoja sanomalehdilld,
poytiliinoilla, verhoilla, tms. Ald mydskazn
laita palavia kynttiloitd laitteen piélle.

Tulipalon tai sahkoiskun vaaran
vilttamiseksi &ld laita laitteen pddlle
nesteelld tdytettyjd esineitd, kuten
maljakoita.

Asennusta koskeva huomautus

Jos kaytit laitetta paikassa, jossa on staattista
sdhkod tai sihkokohinaa,

raidan siirtotiedot saattavat
korruptoitua. Tdmi estdéd
onnistuneen siirron varmistuksen
tietokoneella.

For the customers in the USA and
Canada

RECYCLING LITHIUM-ION BATTERIES
Lithium-ion batteries are recyclable.

You can help preserve our environment by returning
your used rechargeable batteries to the collection and
recycling location nearest you.

For more information regarding recycling of
rechargeable batteries, call toll free 1-800-822-8837, or
visit http://www.rbrc.org/.

Caution: Do not handle damaged or leaking
Lithium-ion batteries.
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For the customers in the USA
INFORMATION:

This equipment has been tested and found to comply
with the limits for a Class B digital device, pursuant
to Part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses, and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there
is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment
off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:
— Reorient or relocate the receiving antenna.

— Increase the separation between the equipment and
receiver.

— Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is
connected.

— Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

You are cautioned that any changes or modifications

not expressly approved in this manual could void your

authority to operate this equipment.

If you have any questions about this product:

Visit: www.sony.com/walkmansupport

Contact:

Sony Customer Information Service Center at 1-(866)-
456-7669

Write:

Sony Customer Information Services Center

12451 Gateway Blvd.,

Fort Myers, FL 33913

Trade Name: SONY
Model No.: NW-HD3
Responsible Party: ~ Sony Electronics Inc.

Address: 16450 W. Bernardo Dr,
San Diego, CA 92127 USA

Telephone Number:  858-942-2230

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause
undesired operation.

“WALKMAN” on Sony Corporationin
korvalappustereotuotteiden rekisterdity

tavaramerkki. w. \ALK/MAAN 0N Sony
Corporationin tavaramerkki.
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Huomautus kayttajille

Mukana tuleva ohjelmisto

« Tekijénoikeuslait kieltdvit ohjelmiston tai
sen mukana toimitettavan kédyttoohjeen
jéljentdmisen kokonaan tai osittain

sekd ohjelmiston vuokraamisen ilman
tekijanoikeuden haltijan lupaa.

SONY ei ole missiin tapauksessa
vastuussa mistdén taloudellisesta tappiosta
tai voittojen menetyksestd, mukaan

lukien kolmansien osapuolien esittimét
vaatimukset, jotka johtuvat timén soittimen
mukana tulevan ohjelmiston kdytosta.

Jos tisséd ohjelmistossa oleva valmistusvirhe
aiheuttaa ongelmia, SONY vaihtaa
ohjelmiston uuteen SONYlla ei ole
kuitenkaan mitddn muuta vastuuta.

» Tdmén soittimen mukana tulevaa
ohjelmistoa ei voi kdyttdd muissa kuin
nimetyissé laitteissa.

Ota huomioon, etti jatkuvien laadunparannu
spyrkimusten tuloksena ohjelmiston teknisid
tietoja saatetaan muuttaa siitd etukéteen
ilmoittamatta.

Takuu ei kata soittimen kdyttdmistd muulla
kuin sille tarkoitetulla ohjelmistolla.
Tekstin ja merkkien tyypistd riippuen
SonicStagessa nikyvi teksti ei ehkd ndy
oikein laitteessa. Tdmi johtuu seuraavista
seikoista:

- Liitetyn soittimen ominaisuuksista.
- Soittimen toimintah&iriosta.

Ohjelma ©2001, 2002, 2003, 2004 Sony
Corporation
Dokumentaatio ©2004 Sony Corporation
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* SonicStage ja SonicStage-logo ovat

Sony Corporationin tavaramerkkeji tai
rekisteroityjd tavaramerkkeja.

OpenMG, ATRAC3plus ja niiden logot
ovat Sony Corporationin tavaramerkkeja.
Microsoft, Windows, Windows NT

ja Windows Media ovat Microsoft
Corporationin tavaramerkkeji

tai rekisteroityjid tavaramerkkejd
Yhdysvalloissa ja/tai muissa maissa.

IBM ja PC/AT ovat International Business
Machines Corporationin rekisterdityja
tavaramerkkejd.

Macintosh on Apple Computer, Inc:n
tavaramerkki Yhdysvalloissa ja/tai muissa
maissa.

Pentium on Intel Corporationin
tavaramerkki tai rekisterdity tavaramerkki.
Adobe ja Adobe Reader ovat Adobe
Systems Incorporatedin tavaramerkkeji
tai rekisterdityjd tavaramerkkeji
Yhdysvalloissa ja/tai muissa maissa.
Yhdysvaltojen ja muiden maiden
patentteihin on saatu lisenssi Dolby
Laboratories -yritykselta.

Kaikki muut tavaramerkit ja rekisteroidyt
tavaramerkit ovat haltijoidensa
tavaramerkkejd tai rekisteroityja
tavaramerkkeji.

Tissd kiyttoohjeessa ei ole kiytetty
merkkejd ™ ja ®.

CD- ja musiikkitiedot ovat perdisin
Gracenote, Inc:lta., copyright © 2000-2003
Gracenote.

Gracenote CDDB® Client Software,
copyright 2000-2003 Gracenote.

Titd tuotetta ja kdyttod saattaa koskea yksi
tai useampi seuraavista Yhdysvaltojen
patenteista: #5,987,525; #6,061,680;
#06,154,773, #6,161,132, #6,230,192,
#6,230,207, #6,240,459, #6,330,593 ja muut
myonnetyt tai haettavana olevat patentit.
Gracenote ja CDDB ovat Gracenoten
rekisteroityjd tavaramerkkejd. Gracenote-
logo ja logotyyppi, Gracenote CDDB -logo
ja “Powered by Gracenote” -logo ovat
Gracenoten tavaramerkkeja.



Varotoimet

Turvallisuus

« Ali laita vieraita esineiti USB-sovittimen
DC IN -liitdntdén.

¢ Varo, ettet aiheuta USB-sovittimen
liitantdnapoihin oikosulkua muilla
metallisilla esineilla.

Asennus

« Ali kidyti soitinta koskaan paikoissa, joissa
se on alttiina liialliselle valolle, lampdatilalle,
kosteudelle tai térinille.

 Ali koskaan kiri soitinta mihinkéin, kun
sitd kidytetddn verkkovirtaldhteen kanssa.
Lammon kertyminen soittimeen voi
aiheuttaa toimintahdirion tai vahingoittaa
soitinta.

Lammon kerdaiantyminen
Lampoé saattaa kerddntyd soittimeen tai
USB-sovittimeen latauksen aikana, jos sitd
kiytetddn pidemmin aikaa.

Kuulokkeet

Liikenneturvallisuus

Al kiyti kuulokkeita ajaessasi, pyoriillessisi
tai kdyttdessdsi moottoriajoneuvoja. Se
saattaa aiheuttaa vaaratilanteen ja on

kielletty monissa maissa. Laitteen kuuntelu
suurella ddnenvoimakkuudella kiveltiessi,
erityisesti jalkakdytdvien risteyksissd, saattaa
my0s aiheuttaa vaaratilanteita. Ole erittdin
varovainen tai keskeytd kidytto mahdollisesti
vaarallisissa tilanteissa.

Kuulovaurioiden estédminen

Viiltd kuulokkeiden kéyttdmistd suurella
ddnenvoimakkuudella. Asiantuntijat
neuvovat vilttiméin jatkuvaa, kovadénistd

ja pitkdaikaista soittamista. Jos korvasi
alkavat soida, vihenni ddnenvoimakkuutta tai

keskeytd kuunteleminen.

Toisten huomioon ottaminen

Pidi ddnenvoimakkuus kohtuullisella tasolla.
Niin kuulet myds ulkopuoliset dédnet ja voit
helpommin ottaa huomioon ympirillési olevat
ihmiset.

Varoitus

Jos soitinta kéytettdessd salamoi, ota
kuulokkeet pois pédstisi vilittomasti.

Soittimen puhdistaminen

* Puhdista soittimen kotelo veteen tai mietoon
pesuaineliuokseen kostutetulla pehmedlld
kankaalla.

¢ Puhdista kuulokkeiden pistoke
saannollisesti.

« Ali kiiyti hankauslappuja tai -pulveria tai
liuottimia, kuten alkoholia tai bensiinii,
silld ne saattavat pilata kotelon pinnan.

« Al paisti vetti USB-sovittimeen tai
tallentavaan USB-sovittimeen liitinosan
aukosta.

Jos sinulla on soitinta koskevia kysymyksid
tai ongelmia, ota yhteys lahimpéin Sony-
jélleenmyyjdin.

HUOMAUTUKSIA

« Tallennettua musiikkia saa kayttdd
ainoastaan yksityiskdytossd. Kaikki muu
kaytto edellyttdd luvan hankkimista
tekijanoikeuksien haltijoilta.

« Sony ei ole vastuussa soittimesta tai
tietokoneesta johtuvasta tallennuksen/
latauksen keskeytymisesti tai tietojen
vaurioitumisesta.
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Kayton aloitus

Toimitettujen osien
tarkistus

* Kuulokkeet (1)

* USB-sovitin (1)
(liittiminen USB-kaapeliin ja
verkkovirtalaitteeseen)

* Verkkovirtalaite (1)
» Kantopussi (1)
* CD-ROM (1) *
(SonicStage, PDF-kiyttoohje)
« Pikaohje (1)

* Al kiyti titi CD-ROM-levyi musiikki-CD-
soittimessa.

Yhdysvalloissa asuville asiakkaille
Tdmin laitteen mukana toimitettu
verkkovirtalaite ei ole tarkoitettu
korjaushuoltoon. Jos verkkovirtalaite
lakkaa toimimasta takuuajan kuluessa, laite
on palautettava lahimpéédn Sony Service
Centeriin tai Sonyn valtuuttamaan huoltoon
vaihtoa varten; jos ongelma ilmenee
takuuajan pddtyttyd, laite on havitettiava.
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Noudata seuraavia varotoimia laitteen kiytossa,
jotta laitteen kotelo ei vddnny tai laitteeseen ei tule
toimintah&irio.

— Ali istu, kun laite on takataskussasi.

-

— Ali aseta laitetta laukkuun yhdessi
kaukosiidtimen kanssa tai siten, etti
kuulokkeiden johto on kierretty laitteen
ympirille, ja ndin altista laukkua koville iskuille.



Osat ja saatimet

Soitin

) (kuulokkeet) / LINE OUT (linja ulos)
-liitdntd (@& sivu 18)

[2] 4, ¥, ¢, > -painikkeet (@ sivu 20,
21)

[3] MENU (valikko) -painike (@ sivu 25,
29)

[4] MODE (tila) -painike (@ sivu 21)

[5] VOLUME +*#/— (ifinenvoimakkuus)
-painikkeet (@& sivu 18)

(6] B (toisto/seis) -painike (@ sivu 18,
20)

Reiki rannehihnaa varten™®*

USB-sovittimen liitin
(@ sivu 8, 15)

[9] BUILT-IN BATTERY (sisddnrakennettu
akku) -kytkin (@& sivu 8)

HOLD (pito) -kytkin (@& sivu 19)

* Téssid painikkeessa on kosketuspiste.
*# Voit kiinnittdd sOithen oman rannehihnan.

Soittimen naytto

12 [13]

—e 45 AtracBpluse
001/012 256kbpPs

- —
B 01:23 '—_rllii]SlHl.lFiﬂ?l
i

[11] Raidan numeron ilmaisin (@& sivu 20)

[12 Kirjanmerkin ilmaisin (@& sivu 24)
Merkkitietondytto

(@ sivu 20)
Atrac3plus/MP3-ilmaisin (@& sivu 19)
[15] Toiston edistymispalkki (@ sivu 20)
Toiston ilmaisin (@& sivu 20)
Toistoaika (@ sivu 20)
Toiston ilmaisin (@& sivu 28)

Toistotilan ilmaisin (@& sivu 25),Adnen
ilmaisin
(ddnenvoimakkuutta sdddettiessd, @&
sivu 30)

Akun ilmaisin (@& sivu 9)
Bittinopeus (@& sivu 13)

Sarjanumero
Tille soittimelle kuuluvaa sarjanumeroa

tarvitaan asiakkaan rekisteroitymisti varten.

Numero on soittimen takapuolella olevassa
tarrassa.

snjioje ugjhey
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Virtalahteen
valmistelu
Lataa laitteen litiumioniakku ennen

ensimmidistd kdyttokertaa ja aina, kun se on
tyhjentynyt.

1 Aseta BUILT-IN BATTERY
(sisdanrakennettu akku) -kytkin
asentoon ON (paalla).
Sisddnrakennetun ladattavan akun suojaus
on vapautettu ja soittimen virransyottd
toimii. Pidé kytkin ON (pailld) -
asennossa.

BUILT-IN BATTERY

OFF » e ON

2 Kytke verkkovirtalaite USB-
sovittimeen.
Liitd verkkovirtalaitteen tasavirtaliitin
USB-sovittimen DC IN -liitdntdén ja
liitd sitten verkkovirtalaitteen pistoke
seinédpistorasiaan.
pistorasiaan

=
verkkovirtalaite ®

USB-sovittimeen

DC IN
-liitdntaan
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3 Liitd USB-sovitin soittimeen.
Tyonnd USB-sovitinta alla kuvatulla
tavalla, kunnes se napsahtaa paikoilleen.
Akun lataaminen kédynnistyy. USB-
sovittimen CHG-valo syttyy ja jos soitin
on pailld, ndytossi oleva akun ilmaisin
muuttuu.

Lataaminen péittyy ja CHG-valo sammuu
noin 3 tunnissa*. Merkkivalo syttyy
nidytossi, jos laite on paalla.

Lataamista voi nopeuttaa sammuttamalla
néyton ja irrottamalla USB-kaapelin USB-
sovittimesta, jolloin 80-prosenttinen lataus
kestdd noin 1 tunnin*.

* Tamd on tyhjédn akun likimédrdinen lataamisaika
huoneenldmmossd. Kun nédytto on pailld,
lataaminen kestdd noin 5 tuntia. Lataamisaika
vaihtelee jéljelld olevan virran ja akun kunnon
mukaan. Jos akkua ladataan kylmissi,
latausaika on pidempi.



USB-sovittimen irrottaminen soittimesta

Paina kummallakin puolella olevaa harmaata
painiketta, tyonnd USB-sovitinta sisddnpdin ja
veda siti sitten ulospdin.

Akun lataaminen USB-
liitannan kautta

Kytke virta tietokoneeseen ja liitd USB-
kaapeli tietokoneeseen (@ sivu 14).
USB-sovittimen CHG-valo syttyy ja akun
lataus alkaa. Lataus kestdd noin 5 tuntia. Kun
soitin on liitetty verkkovirtalaitteeseen, virta
syotetddn verkkovirtalaitteen kautta.

Jos akkua ladataan USB-liitdnnén kautta ja
tietokoneen virtaldhde on riittimiton, lataus kestdd
kauemmin.

Jos akkua ladataan USB-liitinnin kautta, latauksen
padttymisaika vaihtelee jirjestelmdympériston
mukaan.

Jos soitin on kytkettyni tietokoneeseen pitkéddn
lataamisen aikana, lataaminen saattaa keskeytyé,
jotta soittimen lampatila ei nousisi litkaa. Tdssa
tapauksessa CHG-valo sammuu. Irrota USB-
sovitin ja kdynnisté lataaminen jélleen jonkin ajan
kuluttua.

Jos soitinta ei kiytetd kolmeen kuukauteen

tai pitempaén, aseta BUILT-IN BATTERY
(sisddnrakennettu akku) -kytkin asentoon OFF
(pois pailtd) akun kulumisen estdmiseksi.

Akkua voi ladata ympiristossi, jonka limpotila on
5-35°C.

Huomautuksia verkkovirtalaitteesta

 Kiytd ainoastaan soittimen mukana
toimitettua verkkovirtalaitetta ja USB-
sovitinta. Al4 kiyti mitiin muuta
verkkovirtalaitetta, koska timé voi aiheuttaa
soittimen toimintahdirion.
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Soitin on kytkettynd verkkovirtaldhteeseen
niin kauan kuin se on kytketty
seindpistorasiaan, vaikka soitin olisikin
sammutettu.

Jos et ole aio kéyttdd soitinta pitkddn aikaan,
muista kytked se irti virtaldhteestd. Kun
irrotat verkkovirtalaitteen seindpistorasiasta,
veda virtalaitteen pistokkeesta, dld koskaan
johdosta.

Akussa jaljella olevan
virran tarkistaminen

Akussa jiljelld oleva virta ndkyy nédytossd.
Kun musta nédyttoalue pienenee, jiljelld oleva
virta vihenee edelleen.

* Néytossd lukee “LOW BATTERY™ (pieni varaus)
ja kuulet ddnimerkin.
Kun akku on tyhjentynyt, lataa se.

Niytossd nakyy likimadrdinen akussa jéljelld oleva
varaus. Esimerkiksi yksi palkki ei aina tarkoita
yhti neljdsosaa akun varauksesta.

Kiyttoolosuhteista riippuen nidyttdalue saattaa
kasvaa tai pienentyd suhteessa todelliseen, jéljelld
olevaan varaukseen.

Akun kdyttoaika (jatkuva kaytto).
ATRAC3plus 48 kbps:n kiyttdaika on noin
30 tuntia. MP3 128 kbps:n kiyttéaika on noin
22 tuntia.

Aika vaihtelee sen mukaan, kuinka soitinta
kiytetddn.

95
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SonicStage-ohjelmiston asentaminen
tietokoneeseen

Asenna SonicStage-ohjelmisto tietokoneeseen toimitetulta CD-ROM-levylti.

Vaaditun jarjestelman valmistelu
Seuraava jérjestelmaympéristo tarvitaan.

Tietokone IBM PC/AT tai yhteensopiva

¢ Suoritin: véihintdin Pentium I 400 MHz (suositus: vihintddn Pentium IIT 450
MHz)

« Kiintolevytila: vihintddn 200 Mt (suositus: vihintdédn 1,5 Gt) (Levytilan méérd
vaihtelee Windows-version ja kiintolevylle tallennettujen musiikkitiedostojen
midrin mukaan.)

* RAM-muisti: vihintddn 64 Mt (suositus: vihintdidn 128 Gt)

Muut * CD-asema (digitaalinen WDM-toisto-ominaisuus)

* danikortti
* USB-portti (High-Speed-USB-tuki)
Kayttojarjestelmd  Valmiiksi asennettu:

Windows XP Media Center Edition 2005 / Windows XP Media Center Edition

2004/

Windows XP Media Center Edition / Windows XP Professional/

Windows XP Home Edition / Windows 2000 Professional /

Windows Millennium Edition/Windows 98 Second Edition

Néytto vihintddn High Color (16-bittinen), 800 x 600 pistetti (suositus: 1024 x 768
pistetti)
Muut * Internet-yhteys: netissi rekisterointid, EMD-palveluja ja CDDB:td varten

* Windows Media Player (versio 7.0 tai uudempi) asennettu WMA-tiedostojen
toistamista varten

SonicStage-ohjelmistoa ei tueta seuraavissa ymparistoissi:

— muut kuin edelld mainitut kdyttojérjestelmit

— itse rakennettu PC tai muokatut kdyttojérjestelmiit

— alkuperiisen valmistajan asentaman kayttojarjestelmén pdivitys
— usean kayttojarjestelméin ymparisto

— usean ndyton ymparistd

— Macintosh

Emme takaa tdysin ongelmatonta kiyttod kaikissa jérjestelmidvaatimukset tdyttivissd jarjestelmissi.

Windows XP- tai Windows 2000 Professional -kiyttojirjestelmien NTFS-tiedostojérjestelmié voidaan kéyttdd
ainoastaan tehtaan vakioasetuksilla.

Windows 2000 Professional -kiyttdjirjestelmén kéyttdjien tulee asentaa Service Pack 3 tai uudempi ennen
ohjelmiston kayttamisti.

Emme takaa jérjestelmin keskeytys-, valmius- tai lepotilatoimintojen ongelmatonta toimintaa kaikissa
tietokoneissa.
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AsennusSonicStage

Tarkista seuraavat seikat ennen SonicStage-

ohjelmiston asentamista.

Sulje kaikki muut ohjelmat, ennen kaikkea

virustentarkistusohjelmat, koska ne vaativat

yleensi paljon jdrjestelmén suoritustehoa.

Asenna mukana tulevalta CD-ROM-levylti

SonicStage-ohjelmisto.

—Jos OpenMG Jukebox tai SonicStage
on asennettu, olemassa oleva ohjelmisto
korvataan uudella versiolla, jossa on uusia
toimintoja.

—Jos SonicStage Premium, SonicStage
Simple Burner tai MD Simple Burner on
asennettu, olemassa olevaa ohjelmistoa
kéytetddn yhdesséd SonicStagen kanssa.

— Voit edelleen kiyttdd olemassa olevalla
ohjelmistoversiolla tallennettuja
ddnitietoja. Suosittelemme, ettd
varmuuskopioit ddnitiedot kaiken varalta.
Tiedostojen varmuuskopioinnista on
lisdtietoja SonicStage-ohjeessa “Backing
Up My Library” (My Library -kansion
varmuuskopiointi) - “Backing Up Data to
a Disk” (datan varmuuskopiointi levylle).

3 Napsauta aluetta, jossa kéytat

SonicStage-ohjelmistoa.

& sonicstage
Toom | Selectthe region inwhich you
viluse SonicStage software
| The appropriate program(s) for
USA Oceania | yourregion will b instaled
propiate seleciion il
Canada Middle East ||| prevent roper opeaton
{ ifyou purchased an cverseas
Ject
Latin America Africa
Europe Overseas Model

1 Kytke tietokoneeseen virta ja
kaynnista Windows.

2 Aseta mukana tuleva CD-ROM-levy
tietokoneen CD-asemaan.
Asennusohjelma kdynnistyy
automaattisesti ja ndyttoon tulee
asennusikkuna.

Joillakin alueilla ndyttoon tulee ikkuna,
jossa pyydetdin valitsemaan maa.
Noudata tilldin ndytosséd nikyvid ohjeita.

4 Napsauta “Install SonicStage”

(asenna SonicStage) ja noudata
sitten ndytt66n tulevia ohjeita.

“Install SonicStage” (asenna SonicStage)

P

Install SonicStage
Enhance Your Walkman Experiencel
Product Registration

Product Support

SonicStage Readme

Get Adobe Reader

Lue ohjeet huolellisesti.

Joillakin alueilla muut painikkeet kuin
“Install SonicStage” (asenna SonicStage)
ovat erilaisia kuin ylld olevassa kuvassa.
Asennus saattaa kestdd 20 - 30 minuuttia
jérjestelmdympdriston mukaan.
Kéynnistd tietokone uudelleen vasta, kun
asennus on paittynyt.

Jos asennuksen aikana ilmenee ongelmia,
katso lisdtietoja kohdasta “Vianmédritys”
(@ sivu 43).

Asennuksenpoistaminen
SonicStage-ohjelmiston asennuksen
yhteydessi asennetaan myos “OpenMG
Secure Module”. Jos poistat SonicStagen
asennuksen, éld poista OpenMG Secure
Module -moduulia, koska muut sovellukset
saattavat kdyttdd sité.

11s
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Ainitietojen tuonti
tietokoneeseen

Nauhoita ja tallenna raidat (ddnitiedot) dani-
CD-levyltd tietokoneen kiintolevyasemassa
olevaan SonicStage “My Library” -kansioon.
Voit tallentaa tai tuoda musiikkia muista
ldhteistd, kuten Internetisti ja tietokoneesi
kiintolevyltd. Lisitietoja on SonicStagen
ohjeessa (@ sivu 16).

12x

“Music Source”
(musiikkilahde)

Léhde-kenttd

“Format/Bit Rate”
(formaatti/bittinopeus)

“CD Info”
(CD:té koskevia tietoja)

1 Valitse “Start” (Kaynnisté) - “All

Programs”* (Kaikki ohjelmat)

- “SonicStage” — “SonicStage”.
SonicStage kiynnistyy.

Jos kéytossd on aiempi SonicStage-versio,
esiin tulee “SonicStage file conversion
tool” (SonicStagen tiedostonmuunto-
ohjelma)™ -ikkuna, kun kiynnistit
SonicStagen ensimmdisen kerran
asennuksen jéilkeen. Seuraa ikkunaan
ilmestyvié ohjeita.



@ Senestase File Gonyersion Tes! =

SonicStaee File Conversion Tool conyerts the format of music files
\ (OpenhiG) to o format that works.

G Audio). Gonverting the files also

makes the muse transfers to the ATRAC Audio Device much faster

1f you are not using an ATRAG Audio Device, there i o need to corvert
your musc files.

o start the conversion,click Next.

Notes:

2 Back up all your music dta using the apropriatbackup tol before
startin the conversion.

- Guit all other programs before starting the conversion.

~ This prosram convert only files in OpenM format, Files in other
formats (Guch s MF3. WAVE. and WMAD are not converted

‘
58
o
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2
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* “Programs” (Ohjelmat), kun kéytossd on
Windows Millennium Edition / Windows 2000
Professional / Windows 98 Second Edition

*#*Tdma tyokalu muuntaa dénitiedostot, jotka
on tuotu tietokoneeseen SonicStage2.0-
ohjelmistolla tai aikaisemmalla versiolla, tille
soitille parhaiten sopivaa muotoon (OpenMG),
jotta @dnitietoja voi siirtdd soittimeen suurella
nopeudella.

3 Napsauta SonicStage-ikkunassa

kenttaa “Music Source”
(musiikkildhde).

Aini-CD-levyn sisilto nikyy musiikkilih
deluettelossa. Jos CD-levyn tiedot, kuten
albumin nimi, esittdjdn nimi ja raitojen
nimet, eivit tule esiin automaattisesti,
muodosta Internet-yhteys ja napsauta
ikkunan oikealla puolella olevaa “CD
Info” -painiketta.

2 Aseta tallennettava &ani-CD-levy
tietokoneen CD-asemaan.

SonicStage-ikkunan vasemmassa

yldkulmassa olevassa ldhdekentissé lukee

“Record a CD” (nauhoita CD).

Muuta tarvittaessa formaatti

ja bittinopeus dani-CD-levyn
tallennusta varten.

Napsauta “Format/Bit Rate”
(formaatti/bittinopeus) -painiketta
SonicStage-ikkunan oikealla puolella,
jolloin esiin tulee valintaikkuna “CD
Recording Format [My library]” (CD-
tallennusformaatti [My library]).

snjioje ugjhey
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Ainitietojen
siirtaminen soittimeen

Siirréd tietokoneen SonicStage “My Library”
-kansioon tallennetut raidat (dinitiedot)
soittimeen ATRAC3plus/MP3- muodossa.
Adnitietojen mukana siirretiin CD-tiedoista
esittdjdn nimi ja albumin nimi (alkuperéisen

albumin nimi).
umin nimi “ATRAC Audio Device”

(ATFI{AG—éiéiniIaite)

“Transfer” (siirto)
|

My Library-luettelo E—=—1

14x

q Liita USB-sovitin tictokoneeseen ja
verkkovirtalaitteeseen.

Tee liitannit (D) -@) alla néytetylld
tavalla. Kytke USB-kaapelin suuri liitin
tietokoneen USB-porttiin ja pieni liitin
USB-sovittimen USB-liiténtién.

pistorasiaan

Sl
USB-sovittimeen ®
® DC IN-litantadn
®
USB- I
|

liittimeen

verkkovirtalaite
(vakiovaruste)*

* Kun siirrit dédnitietoja, muista kytked
verkkovirtalaite USB-sovittimeen. Anitietoja ei
voi siirtéd, jos siti ei ole tehty.



2 Liita USB-sovitin soittimeen.

Tyonnd USB-sovitinta alla kuvatulla
tavalla, kunnes se napsahtaa paikoilleen.
Niytossi lukee “PC Connect” (tietokone
kytketty).

SonicStage-ikkunaan ilmestyy
automaattisen siirron asetusndyttd. Seuraa
ikkunaan ilmestyvii ohjeita. Lisdtietoja on
SonicStagen ohjeessa (@ sivu 16).

4 Valitse “ATRAC Audio Device”
(ATRAC-aanilaite) SonicStage-
ikkunan oikealla puolella olevasta
Transfer Destination (siirtokohde)
-luettelosta.

Napsauta SonicStage-ikkunan
oikealla puolella “Transfer” (siirto).

Niytto muuttuu siirtoikkunaksi.

5 Napsauta siirrettavia raitoja
SonicStage-ikkunan vasemmalla
puolella olevassa My Library -
luettelossa.

Jos haluat siirtdd useamman kuin yhden
raidan, paina “Ctr]”-nédppéintd valitessasi
raitoja. Jos haluat siirtdd kaikki albumin
raidat, napsauta albumia.

snjioje ugihey

6 Napsauta T
ikkunassa.
Valittujen raitojen siirto kdynnistyy.
Voit tarkistaa siirron tilan SonicStage-
ikkunasta.

_ | SonicStage-

Siirron lopetus
Napsauta [-~——&——--] SonicStage-

ikkunassa.

Ali kiiyti soitinta paikassa, jossa se on alttiina
tarindlle dénitietojen siirron aikana. Ald myoskain
aseta soitinta magneettisten esineiden lihelle.

USB-sovittimen irrottaminen soittimesta
Paina kummallakin puolella olevaa harmaata
painiketta, tyonnd USB-sovitinta sisddnpéin ja
veda siti sitten ulospdin.

15q
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Jatkuu —~.

Ali irrota USB-kaapelia tai USB-liitinti
datasiirron aikana. Muuten siirrettdvi data saattaa
tuhoutua.

Soittimen toimintaa USB-keskittimen tai USB-
jatkojohdon kanssa ei taata. Kytke soitin aina
suoraan tietokoneeseen toimitetun USB-kaapelin
avulla.

Jotkin tietokoneen USB-portteihin kytketyt laitteet
saattavat hdiritd soittimen toimintaa.

Soittimen ohjauspainikkeet eivit ole kiytettdvissi,
kun laite on kytketty tietokoneeseen. Jos kytket
soittimen tietokoneeseen kytkettyyn USB-
sovittimeen toiston aikana, toisto keskeytyy ja
soittimen ndytossd lukee “PC Connect” (tietokone
kytketty).

Jos soittimessa, johon haluat siirtidi ddnitietoja,

ei ole tarpeeksi vapaata muistitilaa, siirto
epdonnistuu.

Siirron aikana jirjestelmén keskeytys-, valmius-
tai lepotilatoiminto ei toimi.

Tekstin tyyppi ja merkkien médrd voi olla
sellainen, ettd SonicStage-ohjelmistolla syotetty
teksti ei ehki ndy soittimen néytossd. Tamad johtuu
soittimen rajoituksista.

Jos soitin on kytkettyni jonkin aikaa
tietokoneeseen, jossa on virta, tai jos soittimeen
siirretddn paljon dataa, soitin saattaa limmeta.
Téami ei kuitenkaan ole poikkeuksellista. Irrota
soitin USB-sovittimesta ja anna sen olla pois
kéytostd jonkin aikaa.

16+#

SonicStage-ohjeen kaytto
SonicStage-ohje antaa lisdtietoja SonicStagen
kdytostd. SonicStage-ohjeen avulla voit

etsid helposti tietoja toiminnoista, kuten
ddnitietojen tuonnista (“Importing audio
data”) tai dénitietojen siirrosta (“Transferring
audio data”), toimintoluettelosta,
avainsanojen luettelosta tai kirjoittamalla
sanoja, joiden perusteella saat vastaavan
selityksen.

1 Napsauta “Help” (ohje)
— “SonicStage Help” (SonicStage-
ohje) SonicStage-ohjelmiston
ollessa kdynnissa.
Ohje ilmestyy ndyttoon.
SonicStage-ohjeessa soitinta kutsutaan
nimelld “ATRAC Audio Device”
(ATRAC-iénilaite).

“SonicStage Help” (SonicStage-ohje)
|

Beovesteoe

o

 SonicStage-ohjeessa tistd soittimesta kiytetddn
yleisesti termid “Device/Media” (laite/
tallennusviline).

» Noudata Internet-palveluntarjoajan antamia ohjeita
asioista, kuten jérjestelmasuosituksista.



SonicStage-ohjeen ymméartaminen Sanan etsiminen selityksesta

Vasemmanpuoleinen QOikeanpuoleinen “Type in the keyword to find”
kehys kehys (kirjoita etsittdvé sana)

“Search” (etsi)  “List Topics” (aiheluettelo) [T

Gtossary
ABCLEENHMNORIW

snjioje ugihey

=0
I
“Display” (ndytd)

1 Kaksoisnapsauta “@ Overview”
(yleiskatsaus) SonicStage-ohjeen

vasemmanpuoleisessa kehyksessi. Luettelo etsityista  Selitys valitusta
2 Napsauta “[E] About This Help File” sanoista aiheesta
(tietoja tdstd ohjetiedostosta).
Selitys tulee nékyviin oikeanpuoleiseen « » .
1 Napsauta “Search” (etsi).

kehykseen.

Selaa ndyttod tarvittaessa. Napsauttamalla
alleviivattuja sanoja saat esiin kyseisen
selityksen.

Kirjoita sanat.

Napsauta “List Topics” (aiheluettelo).

Esiin tulee luettelo etsityistd sanoista.

4 Valitse ndytossd nikyvi aihe
napsauttamalla.

5 Napsauta “Display” (ndytd)

Esiin tulee selitys valitusta aiheesta.

W N
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Toisto
|

Toisto 2 Paina.>l.

B> (toisto) ndkyy ndyton vasemmassa
Siirri dénitiedot tietokoneesta soittimeen alakulmassa ja soitin aloittaa toiston.
etukiteen (@ sivu 14).
Voit vaihtaa ndytossd ndkyvin valikon ja [ |

ilmoitusten kielen omaksesi (@& sivu 31).

1 Kun olet asettanut BUILT-IN
BATTERY (sisdanrakennettu akku)
-kytkimen asentoon ON (paalla) (&
sivu 8), kytke kuulokkeet soittimeen.

Kuulokkeet

B tulee esiin.

) (kuulokkeet) / LINE
‘ OUT -liitdntéén

3 Saada aanenvoimakkuus painamalla
VOLUME +/-.

=)

BUILT-IN BATTERY

OFF  «ON

18+x



Soitettavat dénitiedot
Tilla soittimella voi toistaa ATRAC3plus- ja
MP3-muotoon pakattuja dénitietoja.
ATRAC3plus (Adaptive Transform Acoustic
Coding3) on ddnenpakkaustekniikka, joka
tarjoaa sekd hyvin ddnenlaadun ettd suuren
pakkaussuhteen.
ATRAC3plus-pakkauksessa ddnitiedostojen
koko pienenee 1/20-osaan 64 kbps:
n nopeudella. Toistettavat MP3-
tiedostomuodot:

—MPEG-1 Audio Layer-3

— Bittinopeus 32 - 320 kbps (CBR/VBR)

— Néytteenottotaajuudet 32/44,1/48 kHz

MP3-muotoisia tiedostoja, joita ei voi toistaa
soittimella, voi silti siirtii soittimeen.

Jos yritit toistaa MP3-déniraidan, jota ei voi

toistaa tilld soittimella, toisto pysihtyy. Voit valita

muita raitoja painamalla P91,

Jos soitinta ei kdytetd pysdytystilassa noin 30
sekuntiin sisdistd akkua kiytettdessd, ndytto
sammuu automaattisesti. Raitanimikkeitd yms.
selattaessa ndytto sammuu noin 30 sekunnissa
selauksen loputtua.

Jos soitinta ei kiytetd pysdytystilassa noin 3
minuuttiin verkkovirtaa kiytettdessd, ndytto
sammuu automaattisesti Raitanimikkeitd yms.
selattaessa ndytto sammuu noin 3 minuutissa
selauksen loputtua.

Jos toisto ei kdynnisty, varmista, ettd HOLD-
kytkin (pito) on pois péiltd (@ oikealla).

Saadinten lukitseminen
(HOLD)

Kun kannat soitinta, voit suojata sen
tahattomalta kéytoltd lukitsemalla sddtimet.
“HOLD” (pito) vilkkuu ndytossd, jos painat
painikkeita HOLD-toiminnon ollessa paalla.

{ Siirrd HOLD-kytkinté nuolen
suuntaan.

Saddinten vapauttaminen
Siirrda HOLD-kytkinté vastakkaiseen suuntaan
kuin mihin nuoli osoittaa.

Jatkuu =~
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Perustoistotoiminnot (toisto, pysiytys, haku)

Toiminto

Painike

Toiston jatkaminen kohdasta, jossa soitin on
viimeksi pysaytetty

Paina M. Toisto alkaa kohdasta, johon pysiytit.

Toiston lopetus

Paina =M.

Nykyisen raidan alkuun siirtyminen

Paina kerran <.

Edellisten raitojen alkuun siirtyminen*

Paina toistuvasti €.

Seuraavan raidan alkuun siirtyminen*

Paina kerran P91.

Seuraavien raitojen alkuun siirtyminen*

Paina toistuvasti PP,

Pikasiirto taaksepdin

Pidi €« alaspainettuna.

Pikasiirto eteenpéin

Pida 1 alaspainettuna.

* Jos on valittu satunnainen toisto tai yksittdinen jatkuva toisto (@ sivu 26), toistojérjestys on erilainen.

Soittimen sammuttaminen

Pidda MENU-painiketta alaspainettuna, kunnes nidytté sammuu.
Soitin kytketdén uudelleen péille painamalla mité tahansa painiketta.

Tietojen tarkistus naytossa
Voit tarkistaa ddnitiedot ja toistotilan soittimen ndytosti.

Soittimen naytto toiston aikana

Raidan nimi ——= JABird Sings
Albumin nimi e r='Morning
Esittajan nimi ———— <2 & J — A.Hﬁé’i‘.’n'”fg v 19)
Tyylilaji I Pop
Kirjanmerkki (@ sivu 24) -1, ¢~ Atrac3elus n ,
Raidan numero |+ 001/012 256kbpse——— Bittinopeus (@ sivu 13)
Toiston edistymispalkki
Toiston tila ° M= 01:23 Sp(ES] SHUF) o))
> toisto = __ Akun varaustila (@& sivu 9)
W pysdytys

»»: pikakelaus eteenpéin
<« pikakelaus taaksepdin
I<</>P: siirtyminen
raidan alkuun

Toistotila (@ sivu 25),
&8ni (sdéddettaessa
ddnenvoimakkuutta, @ sivu 30)

Uudelleentoisto (@ sivu 28)
Kulunut toistoaika

Kaikki aakkoset A —Z, a —z, numerot 0 — 9 ja erikoismerkit (paitsi /) nikyvit ndytossa.

20r



MODE-tilan mukaan
valittujen raitojen
toisto (esittaja, albumi,
tyylilaji, ryhma jne.)

Voit valita kuunneltavat raidat
ryhmittelemilld raidat soittimessa “MODE”-
tilan (esim. esittdjin tai albumin) mukaan.
Valittavana on viisi MODE-tilaa; esimerkissi
on kiytetty Artist (esittdji) -tilaa.

Lisétietoja MODE-tilojen ndytoistd on &
sivulla 23.

Voit my0s toistaa valitut raidat jatkuvasti

(@ sivu 28) tai satunnaisessa jirjestyksessi
(satunnainen toisto, @ sivu 26).

q Valitse MODE-tila painamalla
MODE-painiketta toistuvasti.

Painikkeen painaminen vaihtaa MODE-
tilan seuraavasti:
Esittidjd ( & ) — Albumi (2! )* —

Tyylilaji ([ ) — Ryhmi (B3)** —
Muut — Takaisin esittdjddn

(—MODE-tla
(____Artist )

2 BRAHMS

2 Frank Klein
2 Jeffry Nomura
2 The Evenings
2VRJ

B 00:00 (]

* Naytossd nikyy SonicStagen CD-tiedoissa oleva
albumin nimi (alkuperdisen albumin nimi).
*##Albumi tunnistetaan SonicStagessa ryhméksi.

2 Valitse vaihtoehto MODE-tilassa
painamalla 1 tai ¥.
Aloita toisto painamalla B>M. Toisto
alkaa valitsemasi esittdjdn ensimméisen
albumin ensimmaisesti raidasta. Kaikki
valitsemasi esittdjén jilkeen tulevien
esittdjien albumit toistetaan raitanumeroji
rjestyksessd.

Kuunneltava esittéja.

Artist
2 BRAHMS
2 Frank Klein
2 Jeffry Nomura
2 The Evenings

H 00:00 L]

Jatkuu —~.
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3 Voit etsié lisaé raitoja painamalla »»1.

Esittéja, joka valittu vaiheessa 2.

EVENING MAN

@ Hello, Mr. midni
& Lunch Time Song
@ Morning

|
Valitun esittdjan albumit.

4 Tee valinta painamalla 4 tai ¥ ja
paina sitten »—H.
Toisto alkaa valitusta raidasta tai kohteen
(esittdjdn, albumin jne.) ensimméisesté
raidasta. Kaikki valitsemiesi kohteiden

jélkeen tulevat raidat toistetaan raitanumer

ojdrjestyksessd.

JBird Sings
@Morning
2Y8RJ

[ Pop

Atrac3prlus
001/012 256kbprs
[ —]

= 01:23 (]

22+

Paluu toiston aloitusnéyttidn
Pidd MODE-painiketta alaspainettuna.

Paluu MODE-tilan valintanidyttdoon
Paina MODE-painiketta.

Paluu raitaluetteloon
Paina 4 tai ¥.

Toiston pysaytys MODE-tilaa valittaessa
tai luettelonaytossa
Pida B> alaspainettuna.



MODE-naytot

Niyton sisiltd vaihtelee MODE-tilan mukaan.
Voit aloittaa toiston kaikissa ndytoissd painamalla =M.

Artist (esittdjd)

Artist

2 BRAHYS
2 Frank Klein
2 Jeffry Nomura

2 The Evenings
2YRJ

Esittdjiluettelo

Y&J

Best Hit Sony
EVENING MAN
Hello, Mr. midni
Lunch Time Song
@ Morning

M 00:00

Valitun esittdjin
albumit

A Bird Sings
A Let's Go

A Try This Out
J2 Too Hard to Say
J3 lorld Song

Valitun albumin raidat

JIBird Sings

@Morning
2Y8J
[@Pop

001/012
M= 01:23

Atrac3plus
256kbes.

Toisto

Album (albumi): SonicStagen CD-tiedoissa olevan albumin nimen (alkuperdisen albumin

nimen) néyttd

Albun 7Bird Sings
@ Best Hit Sony > JJ Bird Sings @Morning
@ EVENING MON [l —eereeeeae » | A Let's Bo rer
@ Hello, Mr. midni 2 Try This Out [@Pop
@ Lunch Time EH | I 13 Too Hard to Say S Atracdelus
@ Morning €< | 2 Uorld Sons 001/012 256kbPS
» 0123
Albumiluettelo Valitun albumin raidat Toisto
Genre (tyylilaji)
Genre = Pop JIBird Sings
[ Classic 2 BRAHMS @Morning
@ Hip Hop 2 Frank Klein JI Let’s Go 2Y8J
[ _J-Pop 2 Joffry Nomura J3 Too Hard to Say @ Por
‘ |44 s A a—
S —
Tyylilajiluettelo Valitun tyylilajin Valitun esittéjén raidat Toisto
esittdjdt

Group (ryhma): SonicStagessa luotujen albumiryhmien toisto

DBird Sings

£ My favorite 2 Bird Sings @Morning

£1 Single Collectio 5 Let’s Bo YR J

£3 Sumphony Part 2 J3 Try This Out [@Pop

£ Love Story 42 Too Hard to Say - Atracdelus

£ Japanese Heart A3 liorld Song kA 2 QT ZS0kbee

> 01:23

Ryhmiiluettelo Valitun ryhmin raidat Toisto
Muut

e “New Tracks” (uudet raidat): Soittimeen viimeksi siirrettyjen ryhmien raidat (viimeiset 5 kertaa)
» “Bookmark” (kirjanmerkki): Merkityt raidat (kirjanmerkin lisdys @ sivu 24)

2Bird Sines
0 New Tracks £ My favorite J1 Bird Sings @Morning
# Bookmark £ Single Collectio 7 Let’s Go YR J
£a SymPhony Part 2 2 Try This Qut @Pop
£ Love Story J2 Too Hard to Say Atrac3elus
£ Japanese Heart 7 llorld Song i 256Kkbes
» 0123
Ryhmiit (New Tracks) Valitun ryhmin raidat Toisto
tai raidat (Bookmark) (New Tracks)
Jatkuy —~
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Kirjanmerkin lisdaminen
(merkittyjen raitojen toisto)

Voit soittaa suosikkiraitojasi lisddmalld niihin
kirjanmerkin. Voit toistaa merkittyji raitoja
valitsemalla MODE-tilan “Others” (muut)
(@ sivu 21).

1 Voit liséta kirjanmerkin raidan
toiston aikana painamalla jonkin
aikaa 1 tai ¥.

Esiin tulee kirjanmerkkien mééra
(merkittyjen raitojen méird / mahdollisten
kirjanmerkkien méiri) ja sitten ¢
(kirjanmerkki) syttyy.

2 Jos haluat lisata kijanmerkin
kahteen tai useampaan raitaan,
toista vaihe 1.

Voit lisdtd kirjanmerkin enintddn 100
raitaan.

Merkittyjen raitojen toistaminen

1 Valitse MODE-tila “Others” (muut)
painamalla MODE-painiketta toistuvasti.

2 Valitse “Bookmark” (kirjanmerkki)
painamalla 4 tai ¥ ja paina sitten P9,
Jos haluat toistaa kaikki merkityt raidat,
paina b>H.

3 Merkitse raita painamalla 4 tai ¥ ja paina
sitten B>H.

Kirjanmerkkien poistaminen
Toistaessasi raitaa, johon haluat lisiti
kirjanmerkin, paina jonkin aikaa 4 tai ¥.
Niyttdon tulee “Off” (pois piilti) ja ¢
hdvidd ndytostd.

[ Huomautus |

Kirjanmerkin voi liséité tai poistaa vain toiston
aikana.
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|
Toistovaihtoehtojen
muuttaminen (toistotila)

Voit kiyttdd useita toistovaihtoehtoja,

kuten valita haluamasi kappaleet ja soittaa
kappaleita satunnaisessa jirjestyksessa.
Lisitietoja toistovaihtoehdoista (Play Mode)
on @& sivulla 26, 27.

Voit my0s toistaa kappaleita yhé uudelleen
kéyttamélld valitsemaasi toistovaihtoehtoa
(uudelleentoisto, @& sivu 28).

4 Paina MENU-painiketta.
Esiin tulee MENU-néytto.

MENU

Play Mode
Sound
AULS
Beer

B 00:00 (|

2 Valitse “Play Mode” (toistotila)
painamalla % tai ¥ ja paina sitten
>N

Esiin tulee Play Mode -néytto.
Play Mode

1Track 1

Play Unit E2

Track SHUF  JISHUF

Unit SHUF  ESISHUF
W 00:00 [

3 Valitse toistovaihtoehto painamalla
4 tai ¥ ja paina sitten >N,
Oletusasetus on “Normal” (normaali
toisto).

Play Mode
Normal
1Track 1
Play Unit B
Track SHUF  JASHUF

B 00:00  |[=] SHIF) (e

Toistovaihtoehdot.

4 Siirry toistondytt66n painamalla
kahdesti MENU-painiketta ja paina
sitten M.

Toisto alkaa valitun toistovaihtoehdon
mukaisesti.

Asetusten kumoaminen

Painamalla MENU-painiketta voit palata
MENU-néyttoon.

Pitiméllda MODE-painiketta alaspainettuna
tai painamalla MENU-painiketta MENU-
ndytossd voit palata ndyttoon, joka oli ennen
vaihetta 1.

Paluun normaaliin toistotilaan
Vaiheessa 3 on valittava “Normal”
(normaali).

Paluu MODE-tilan valintandyttodon
Paina MODE-painiketta.

Kun vaihdat toistotilan, myos toistoyksikko (@ sivu
27) muuttuu soittimen kaikiksi raidoiksi.

Jos haluat kdyttda vain valittua toistotilaa, valitse
luettelosta haluamasi kohta (esittijd, albumi, raita
jne.).

Jatkuu —~
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Toistovaihtoehdot (toistotila)
Toistettava raita-alue (“toistoyksikk6” @ sivu 27) riippuu MODE-tilasta (@& sivu 21), jossa toisto

aloitetaan.

MENU-néyttd/kuvake

Kuvaus

Normal / ei kuvaketta
(normaali toisto)

Kaikki valitun raidan jilkeen tulevat raidat toistetaan kerran
raitanumerojérjestyksess.

Jos valitset muun kohteen (albumin, esittdjin jne.) kuin raidan,
kaikki raidat toistetaan kerran kohteen ensimmaisestd raidasta
ldhtien raitanumerojirjestyksessi.

1 Track /1 Valittu raita toistetaan kerran.

(kertatoisto) Jos valitset muun kohteen (albumin, esittdjin jne.) kuin raidan, vain
ensimmidinen raita toistetaan kerran.

Play Unit /5] Kaikki valitsemasi toistoyksikon raidat toistetaan kerran raitanumer

(toistoyksikén toisto) ojérjestyksess.

Track SHUF /.Jd SHUF
(satunnaistoisto)

Kaikki valitsemasi toistoyksikon raidat toistetaan kerran
satunnaisessa jarjestyksessd.

Kaikki MODE-tilan valintandytossd valitut raidat toistetaan kerran
satunnaisessa jarjestyksessd.

Unit SHUF /=] SHUF
(toistoyksikdn satunnaistoisto)

Kaikki valitun toistoyksikon raidat toistetaan kerran satunnaisessa
jarjestyksessd.
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Mika on “toistoyksikkd”?

Kaikki kohteet (esittdjd, albumi, raita jne.), jotka ovat luettelossa toistoa aloitettaessa, muodostavat

“toistoyksikon”.

Kun vaihdat toistotilan, toistoyksikkd muuttuu kaikiksi soittimen raidoiksi.

Toistoyksikdn toisto

Esimerkki: MODE-tilan Artist (esittdjd) valinta

Esittjat

Albumit

Kaikkien esittdjien kaikki raidat
muodostavat toistoyksikon.

@ Best Hit Sony
@ EVENING MAN

Esittdjian “Y & J” kaikkien
albumien kaikki raidat
muodostavat toistoyksikon.

Esittdjdn “Y & J” kaikkien
albumien kaikki raidat
muodostavat toistoyksikon.

Kun valitset “Play Unit” (toistoyksikdn toisto)

¢ Toisto kidynnistyy esittdjin
“Y & J” raidoista ja pysihtyy
kaikkien “The Evenings”
-raitojen toiston jilkeen.

* Toisto kiynnistyy albumista
“Morning” ja pysihtyy
albumin “Lunch Time Song’
kaikkien raitojen toiston
jélkeen.

5

Toisto kdynnistyy albumin
“Morning” ensimmaéisesti
raidasta ja pyséhtyy kaikkien
raitojen toiston jilkeen.

Kun valitset “Unit SHUF” (toistoyksikdn satunnaistoisto)

Toisto tapahtuu kaikkien
esittdjien kohdalla
satunnaisessa jarjestyksessd.
Esittdjdn albumit tai raidat
toistetaan jérjestyksessi.

« Toisto tapahtuu kaikkien
albumien kohdalla
satunnaisessa jarjestyksessd.
Albumin raidat toistetaan
jérjestyksessi.

Albumin “Morning” raidat
toistetaan satunnaisessa
jarjestyksessd.

Kun valitset “Track SHUF” (satunnaistoisto)

 Raidat toistetaan
satunnaisessa jarjestyksessd.

« Kaikkien esittdjan “Y & J”
albumien aidat toistetaan
satunnaisessa jirjestyksessi.

Albumin “Morning” raidat
toistetaan satunnaisessa
jarjestyksessi.

Satunnaistoisto

Jos esimerkiksi haluat toistaa kaikki soittimen raidat satunnaisesti, valitse muu MODE-tila kuin
“Others” (“Artist” jne.) ja aloita sitten toisto valitsemalla toistotilaksi “Track SHUF” (@ sivu 25).
Kaikki soittimen raidat toistetaan kerran satunnaisessa jarjestyksessi.

Artist
2 BRAHYS
2 Frank Klein

2 Jeffry Nomura
2 The Fuenings

Kaikki esittdjaluettelon
raidat toistetaan
satunnaisessa
jarjestyksessa.

Jatkuu —~
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Raitojen jatkuva toisto
(uudelleentoisto)
Raitojen uudelleentoisto tapahtuu sen

vaihtoehdon mukaisesti, joka on valittu @&
sivulla 25.

1 Valitse vaihtoehto, jota haluat
toistaa yha uudelleen (@ sivu 25).

2 Paina MENU-painiketta.
Esiin tulee MENU-niytto.

MENU

Play Mode
Sound
AULS
Beep

W 00:00 (=] SHUF (o)

3 Valitse “Repeat” (uudelleentoisto)
painamalla 4 tai ¥ ja paina sitten
>N

Esiin tulee Repeat-néytto.

Repeat

On

B 00:00 (=] SHUF oo

4 Valitse “On” (paalld) painamalla ¥ ja

paina sitten »—H.

Repeat

Off
+ On

B 00:00 'I;[E] SHUF (o]

tulee esiin.

28x

5 Ssiirry toistonéytt6on painamalla
kahdesti MENU-painiketta ja paina
sitten »—H.

Toisto alkaa valitun vaihtoehdon
mukaisesti.

Kaikkien raitojen toisto uudelleen
Valitse muu MODE-tila kuin “Others”
(“Artist” jne.) ja tee sitten vaiheet 1 - 5.

Asetusten kumoaminen

Painamalla MENU-painiketta voit palata
MENU-niyttoon.

Pitamilld MODE-painiketta alaspainettuna
tai painamalla MENU-painiketta MENU-
nédytossd voit palata ndyttoon, joka oli ennen
vaihetta 2.

Paluun normaaliin toistotilaan
Vaiheessa 4 on valittava “Off” (pois) Repeat
(uudelleentoisto) -ndytoss.

Paluu MODE-tilan valintaniyttdoon
Paina MODE-painiketta.



- Paluu edelliseen néyttion
Aanenlaadun Paina 4t

ja asetusten

muuttaminen Asetusten kumoaminen

Painamalla MENU-painiketta voit palata
MENU-néyttoon.

Pitamillda MODE-painiketta alaspainettuna
tai painamalla MENU-painiketta MENU-
ndytossd voit palata ndyttoon, joka oli ennen
vaihetta 1.

Lisitietoja eri asetuksista on @ sivulla 30.

q Paina MENU-painiketta.
Esiin tulee MENU-néytto.

Paluu MODE-tilan valintandyttoon
Plag Mode Paina MODE-painiketta.

Sound [ Huomautus |

AULS Jos valitset vaihtoehdon “V-SUR” tai “Sound EQ”,

Beer ddniasetuksia ei kdytetd MP3-raitojen toistossa.

Hl 00:00 L Voit muuttaa MP3-raidtojen dinenlaatua “Digital
Sound Preset” (digitaalisen dinen esivalinta)
-ddniasetuksella.

2 Valitse vaihtoehto painamalla 4 tai
¥ ja paina sitten B-H. Jatkuy —~
Esiin tulee ndytto, jossa voit madrittad
valitun vaihtoehdon.

3 Vvalitse vaihtoehto painamalla 4 tai
¥ ja paina sitten >~H.

Aanenlaadun muuttaminen

Valitse vaihtoehto painamalla vaiheen 3
jilkeen 4 tai ¥ (@ sivu 30) ja paina sitten
| o B

Jos valitset vaihtoehdon “Custom1” ,
“Custom?2”, “Custom3” tai “Custom4”, voit
mukauttaa ddnenlaatua (@& sivu 32).
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Asetukset

Asetus Vaihtoehdot (@: oletusasetus)
Sound @ Off (pois) Toistaa raidat normaalilla d4nenlaadulla.
(daniasetus) V-SURP?  Studio Tuottaa ddnitysstudion ddnenlaadun.
(VS)
Live Tuottaa konserttisalin ddnenlaadun.
(VL)
Club Tuottaa tanssipaikan dénenlaadun.
VO
Arena Tuottaa stadionin dénenlaadun.
(VA)
Sound Heavy Tuottaa voimakkaita d4nid, jotka korostavat korkeita
EQ"? (SH) ja matalia dénialueita voimakkaammin kuin Pops-
vaihtoehto.
Pops Titd voi kiyttdd laulukappaleiden toistoon, silld se
(SP) korostaa #didnen keskialuetta.
Jazz Toistaa raidat eloisasti korostamalla korkeita ja matalia
(SI) ddnialueita.
Unique Sopii poikkeavien dinien toistoon, silld se korostaa
(SU) korkeita ja matalia ddnialueita enemmin kuin
keskialuetta.
(CSulS)mml Toistaa raidat mukautetulla tavalla (@& sivu 32).
Custom2  Toistaa raidat mukautetulla tavalla (& sivu 32).
(52)
Digital Custom3  Toistaa raidat esiasetetuilla diskantin ja basson arvoilla
Sound (S3) (@ sivu 33).
Preset? Custom4  Toistaa raidat esiasetetuilla diskantin ja basson arvoilla
(S4) (@ sivu 33).
AVLS ¥ On (palld) Adinelle on asetettu enimmiistaso kuulon
(Limiting volume) suojelemiseksi.
@ Off (pois) Adzinenvoimakkuus vaihtelee ilman voimakkuustason
rajoitusta.
Beep @ On (pilli) Piippausidni kuuluu, kun kéytit soitinta.
(toimintoéani) Off (pois) Piippausadni ei ole paalld.
Audio Out @ Headphone Valitse timi, kun kiytit laitteen mukana toimitettuja
(d@nen lahtoliitdntd) kuulokkeita.
Line Out Valitse tdmd, kun liitit laitteeseen didnijohdolla muita
laitteita, kuten kaiuttimet (@ sivu 35).
Contrast @ Toinen Niytto on melko valoisa. Jos soittimen véri on musta,
(ndytdn séato) oikealta oletusasetus on toinen vasemmalta.
— .+ Aseta merkkid — kohti, kun haluat lisidtd ndyton

valoisuutta, ja merkkid + kohti, kun haluat vihentda
niyton valoisuutta.

1)Asetukset ovat kidytossi vain toistettaessa ATRAC3plus-ddniraitoja. Asetuksia ei kdytetd MP3-ddniraitojen
toistossa.

2)Ainiasetukset nikyvit niytossi suluissa olevina kirjaimina (@& sivu 7).

3)AVLS on lyhenne sanoista Automatic Volume Limiter System.

30+



Asetukset

Vaihtoehdot (®: oletusasetus)

Backlight ® Auto Niyttd valaistuu noin 10 sekunnin ajan, kun
(ndytdn taustavalo) painat painiketta, ja pysyy valaistuna, kun selaat
raitanimikkeitd jne.

10 seconds Niytto valaistuu noin 10 sekunniksi, kun painat
painiketta. Valo sammuu noin 10 sekunnin kuluttua,
vaikka olet selaamassa raitanimikkeitd jne.

30 seconds Niytt6 valaistuu noin 30 sekunniksi, kun painat
painiketta. Valo sammuu noin 30 sekunnin kuluttua,
vaikka olet selaamassa raitanimikkeiti jne.

Off (pois) Néytté on sammutettu virran sddstdmiseksi.

Reverse Display @ Positive Merkit ja kuvakkeet ovat mustia ja tausta on valkea.
(kaanteisnaytto) Negative Merkit ja kuvakkeet ovat valkoisia ja tausta on musta.
Language BHAZE Sanomat ja valikot ovat japaniksi.

(ndyton kieli) @ English Sanomat ja valikot ovat englanniksi.

Frangais Sanomat ja valikot ovat ranskaksi.

Deutsch Sanomat ja valikot ovat saksaksi.

Italiano Sanomat ja valikot ovat italiaksi.

Espaiol Sanomat ja valikot ovat espanjaksi.

[E51ZN==hbvaal Sanomat ja valikot ovat kiinaksi (yksinkertaistettu).

FREchyy * Sanomat ja valikot ovat kiinaksi (perinteinen).

S+ Sanomat ja valikot ovat kiinaksi (yksinkertaistettu).

* Nédmd kielet eivit ndy kaikissa maissa, joissa soitinta kéytetidén.

Jatkuu =~
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Adnenlaadun
mukauttaminen

(Sound EQ - Custom)

Voit sditdd ddnenlaatua yksilollisesti
jokaisella taajuusalueella tarkistamalla
asetukset ndytosti.

1 Kun olet valinnut “Sound”
kohdan “Changing Sound Quality
and Settings” (Adnenlaadun ja
asetusten muuttaminen) (& sivu
29) vaiheessa 2, valitse “Sound
EQ” -asetukseksi “Custom1” tai
“Custom2”.

Custom!

2 Valitse taajuusalue painamalla <<
tai »>l.

Taajuusalueita on kuusi.

Custom!

BASS TREBLE
= 0024 ]|
Taajuusalue

3 Valitse aénitaso painamalla 1 tai ¥.

Adnitasoja on seitsemin.

Custom!

| ] ]|
i TTTTMT Adnitaso

32+x

4 Tee muiden taajuusalueiden saadot
toistamalla vaiheita 2 ja 3.

5 Paina >-H.
Esiin tulee MENU-néytto.

Asetusten kumoaminen

Painamalla MENU-painiketta voit palata
MENU-ndyttoon.

Voit palata vaihetta 1 edeltividn ndyttoon
painamalla jonkin aikaa MODE-painiketta
tai painamalla MENU-painiketta MENU-
nadytossa.

Paluu MODE-tilan valintaniyttdoon
Paina MODE-painiketta.

« Jos ddni vidristyy, kun nostat ddnen voimakkuutta
sddtojesi jalkeen, pienennd didnen voimakkuutta.

« Jos kuulet eron dénenvoimakkuudessa “Custom
17- tai “Custom 2”-ddniasetuksen ja muiden
ddniasetusten vililld, sdddd voimakkuus
haluamaksesi.



Diskantin ja basson
saataminen (digitaalisen
aanen esivalinta)

Voit esisddtdd diskantin ja basson tason
haluamiksesi. Kun tarkistat ndyton, sadda
asetuksia.

1 Kun olet valinnut vaihtoehdon
“Sound” kohdan “Changing Sound
Quality and Settings”(Adnenlaadun
ja asetusten muuttaminen)
vaiheessa 2 (@& sivu 29), valitse
“Digital Sound Preset” -asetukseksi
“Custom3” tai “Custom4”.

Custon3

BASS:+1 TREBLE: O
= 02:34 (-]
Oletusasetukset
Adnen  Custom3 Custom4 OFF
laatu (S3) (S4) (NORMAL

SOUND)

Basso +1 +3 +0
Diskantti +0 +0 +0

2 Valitse “Treble” (diskantti) tai
“Bass” (basso) painamalla <« tai
| 2o B

Voit sditad diskantin tai basson
ddnenlaadun.

Custom3

BASS:+1

TREBLE: 0
- 0234 |

3 Valitse aénitaso painamalla 4 tai ¥.
Adinitasoja on kahdeksan.

Custon3

BASS:+1 TREBLE:-3
= 0234 ]
Aénenlaatu Taso
Basso 4. 43
Diskantti 4. 43

4 Paina >-H.

Esiin tulee MENU-niytto.

Asetusten kumoaminen

Painamalla MENU-painiketta voit palata
MENU-ndytto6n.

Pitimélla MODE-painiketta alaspainettuna
tai painamalla MENU-painiketta MENU-
ndytossd voit palata ndyttoon, joka oli ennen
vaihetta 1.

Paluu MODE-tilan valintandyttdon
Paina MODE-painiketta.

Diskantin ja basson tasot nikyvit “Custom3”- tai
“Custom4”-kaavion oikeassa ja vasemmassa
pédssi. Vilitasoja ei voi s erikseen, koska

ne on sidottu diskantin ja basson tasoihin ja
muuttuvat automaattisesti.

Jos ddni vadristyy, kun nostat danen voimakkuutta
sddtojesi jialkeen, pienennd ddnen voimakkuutta.

Jos kuulet eron ddnenvoimakkuudessa
“Custom3”- tai “Custom 4”-ddniasetuksen ja
muiden dédniasetusten vililld, sdéddd voimakkuus
haluamaksesi.
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Aanitietojen
siirtaminen takaisin
tietokoneeseen

Adinitietoja voi siirti takaisiin tietokoneen
SonicStage “My Library” -kansioon.

“Transfer” “ATRAC Audio Device”

o)

oL
2 irer,
2 ks

My Library Soittimen raitojen
-luettelo luettelo

[——— ~——

1 Kytke soitin tietokoneeseen
(katso vaiheita 1 ja 2 kohdassa
“Aanitietojen siirtiminen
soittimeen,” & sivu 14).

2 Napsauta “Transfer” (siirr)
SonicStage-ikkunan oikealla
puolella.

Esiin tulee Transfer (siirto) -ikkuna.

3 Valitse “ATRAC Audio Device”
(ATRAC-aanilaite) SonicStage-
ikkunan oikealla puolella olevasta
Transfer Destination (siirtokohde)
-luettelosta.

34+

4 Napsauta My Library -kansioon
siirrettavia raitoja SonicStage-
ikkunan oikealla puolella olevassa
Network Walkman -luettelossa.

Voit siirtdd useamman kuin yhden raidan
pitdmaélld Ctrl-néppdinti alaspainettuna
raitoja valitessasi. Jos haluat siirtdd kaikki
albumin raidat, napsauta albumia.

Napsauta " SonicStage-
ikkunassa.

Vaiheessa 4 valittujen raitojen siirto alkaa.
Voit tarkistaa siirron tilan SonicStage-
ikkunasta.

a

Siirron keskeytys
Napsauta & ] SonicStage-

ikkunassa.

USB-sovittimen irrottaminen soittimesta

Paina kummallakin puolella olevaa harmaata
painiketta, tyonnd USB-sovitinta sisdénpdin ja
vedd sitd sitten ulospéin.

T

=
NS e

(\\é \O ;

* Raitoja, jotka on siirretty soittimeen toisesta
tietokoneesta, ei voi siirtdd tietokoneesi My
Library -kansioon.

« Al irrota USB-kaapelia tai USB-sovitinta
datasiirron aikana. Muuten siirrettdvi data voi
tuhoutua.

i)
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Muiden laitteiden
kytkenta

Voit kuunnella raitoja stereojérjestelmén
kautta ja tallentaa musiikkia soittimen
MiniDisc-levylle tai kasettinauhalle. Katso
kytkettdvien laitteiden mukana toimitettuja
kayttoohjeita.

Varmista, etté kaikki laitteet ovat kytketty
pois pdiltd ennen alla kuvattua kytkemistid ja
sddtdjen muuttamista.

) (kuulokkeet) / LINE

Liiténtdjohto
(minipistoke, ei

vakiovaruste)
Vasen 5l & Oikea
(valkoinen)* 3 (punainen)

MiniDisc-tallennin, AV-
vahvistin, aktiivikaiutin,
kasettinauhuri jne.

Sinun on muutettava asetusta “Audio Out”
MENU-néytossi voidaksesi siirtdd ddnen
kytkettyyn laitteeseen. “Audio Out” (ddnen
ulostulo) -asetukset ndkyvit alapuolella.
Asetusten teosta on lisdtietoja @ sivulla 29.

Kytketty laite Asetus

Kuulokkeet Headphone
(kuuloke)

Laite kytketty liitdntdjohdon Line Out (linja

avulla ulos)

Kun kytket toisen laitteen, valitse “Line
Out” -asetus. Kun asetuksena on “Line Out”,
ddnenvoimakkuutta ei voi sdétdi, “Sound”-
asetukset eivit ole kiytettdvissd eivitkéd ne
toimi.

Kun mukana toimitetut korvakuulokkeet on
kytketty soittimeen, #lé valitse “Audio Out”
-asetusta “Line Out”. Jos “Line Out” -asetus
valitaan, ddnenvoimakkuutta ei voi sddtdd ja ddni
on vidristynyt ja virheellinen.

Pienenni kytketyn laitteen dénenvoimakkuutta
ennen toistoa, jotta liitetty kaiutin ei vahingoitu.
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Muiden kuin
aanitietojen tallennus

Voit siirtdd tietoja tietokoneen kiintolevyltd
tdmin soittimen kiintolevyyn Windowsin
Resurssienhallinnan avulla.

Soittimen kiintolevy nikyy Windowsin
Resurssienhallinnassa ulkoisena asemana
(irrotettavana muistina).

Ali kiytid SonicStage-ohjelmistoa, kun
tyoskentelet soittimen kiintolevylld Windowsin
Resurssienhallintaa kdyttden.

Jos WAV- ja MP3-tiedostot on siirretty soittimeen
Resurssienhallinnan avulla, niitd ei voi toistaa.
Siirrd ne SonicStagen avulla.

Ald irrota USB-kaapelia datasiirron aikana.
Siirrettdvi data saattaa tuhoutua.

Ali alusta soittimen kiintolevyi tietokoneella.

36

Tehdasasetusten
palautus

Voit palauttaa kaikki MENU-néyton asetukset
tehdasasetuksiinsa.

1 Kun soitin on pyséytetty, paina
MENU-painiketta.

Esiin tulee MENU-niytto.
MENU

Play Mode
Sound
AULS
Beer

B 00:00 (|

2 Valitse “Format” (alusta) painamalla
4- tai ¥-painiketta ja paina sitten
> Hl-painiketta.
Esiin tulee Format (alustus) -ndytto.

Format

actory Settings
Initialize Hard Disk

B 00:00 )

3 Paina B, kun valitset “Factory
Settings” (tehdasasetukset).
Esiin tulee Factory Settings -ndytto.

Factory Settings

Restore
Factory Settings
Proceed?

[ Yes |




4 Valitse “Yes” (kylla) painamalla <<
ja paina sitten »-H.
Esiin tulee ilmoitus ja sitten Format
(alustus) -ndytto.

Asetusten kumoaminen

Valitse “No” (ei) vaiheessa 4 ja paina sitten
B> M-painiketta. Esiin tulee Format (alustus)
-naytto.

Painamalla MENU-painiketta voit palata
MENU-néyttoon.

Pitdiméllda MODE-painiketta alaspainettuna
tai painamalla MENU-painiketta MENU-
niytossd voit palata vaihetta 1 edeltdviin
ndyttoon.

Palaaminen MODE-valintandyttdon
Paina MODE-painiketta.

Tehdasasetuksia ei voi palauttaa toiston aikana.

Kiintolevyn alustus

Voit alustaa soittimen kiintolevyn. Jos
kiintolevy alustetaan, kaikki @éni- ja muut
tiedot pyyhkiytyvit pois. Muista tehda
kiintolevystd varmuuskopio ennen alustusta.
Jos raidat pyyhkiytyvit alustuksessa,
SonicStage tunnistaa ne takaisin
tietokoneeseen siirrettiviksi raidoiksi,

kun soitin kytketédn tietokoneeseen.

Tdmin vuoksi jdljelle jddvien siirrettdvien
kappaleiden méird kasvaa automaattisesti.

1 Kun soitin on pyséytetty, paina
MENU-painiketta.
Esiin tulee MENU-néytto.

MENU

Play Mode
Sound
AULS
Beep

B 00:00 (]

2 Valitse “Format” (alusta) painamalla
4 tai ¥ ja paina sitten >~H.

Esiin tulee Format (alustus) -néytto.

Format
Factory Settings

Initialize Hard Disk

H 00:00 (]

Jatkuu —~
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3 Valitse “Initialize Hard Disk” (alusta
kiintolevy) painamalla ¥ ja paina
sitten M.

Esiin tulee Initialize Hard Disk
(kiintolevyn alustus) -néytto.

Initialize Hard Disk

Initialize

Hard Disk
Proceed?
Yes

4 Valitse “Yes” (kylld) painamalla <<
ja paina sitten »-H.

Initialize Hard Disk

All Tracks Are
Deleted When HOD
[s Initialized

Yes

B Valitse “Yes” (kylld) painamalla <<
ja paina sitten »~H.
Esiin tulee ilmoitus ja sitten Format
(alustus) -ndytto.

Asetusten kumoaminen

Valitse “No” (ei) vaiheessa 5 ja paina sitten
M. Esiin tulee Format (alustus) -niytto.
Painamalla MENU-painiketta voit palata
MENU-néyttoon.

Pidd MODE-painiketta alaspainettuna tai
paina MENU-painiketta MENU-niytossd, jos
haluat palata vaihetta 1 edeltdviédn ndyttoon.

Palaaminen MODE-valintandyttoon
Paina MODE-painiketta.

« Al alusta soittimen kiintolevyi tietokoneella.

 Et voi alustaa kiintolevyi toiston aikana.

» Kaikki ddni- ja muut tiedot poistetaan, jos soitin
alustetaan.
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Lisitietoja
— 4 Tyonni sivuosaa (D) ja irrota kaksi
TletOJa laitteen ruuvia () soittimen sivusta.

havittamisesta

Tissd soittimessa on sisddnrakennettu

ladattava litiumioniakku. Kun havitit @ g
soittimen, muista hévittiid se asianmukaisesti.

Tietyissd maissa saattaa olla saddoksid
tdmén tuotteen akun hdvittdmisesti.
Ota yhteytté paikallisiin viranomaisiin.

* Ali koskaan pura soitinta osiin, paitsi kun havitit

sen. 5 Tyonni pohja soittimeen sormella ja vedd
* Ole varovainen kisitellessisi sisdpuolen metallista ulos soittimen sisus alla olevan nuolen
osaa, erityisesti sen reunoja. osoittamaan suuntaan.

Sisaanrakennetun akun poistaminen
1 Aseta soittimen pohjassa oleva BUILT-
IN BATTERY (sisdédnrakennettu akku)
-kytkin asentoon OFF (pois piélti).
Trrota pohjassa olevat kaksi ruuvia.

N

elojanesi

3 Poista pohjalevy () ja USB-pidike
(). Kiiyti tarvittaessa tydkaluja, kuten
pinsettejd.

Jatkuu =~
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7 Trrota sisdénrakennettu akku.

8 Vedi irti akun ja soittimen vilinen
liitosjohto liittimen irrottamiseksi.
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Vianmaaritys

Jos soittimen kidytossd esiintyy ongelmia, kokeile seuraavia ratkaisuja.

1 Aseta BUILT-IN BATTERY (sisdédnrakennettu akku) -kytkin ensin pois piéltid (OFF) ja sitten
takaisin pdille (ON). Data ei hévid, kun asetat kytkimen OFF-asentoon.

2 Katso oireet kohdasta “Vianméiritys”.
3 Jos ongelma ei katoa, ota yhteyttd ldhimpddn Sony-jilleenmyyjdin.

Virta

Oire

Ongelma ja/tai korjaustoimi

CHG-valo ei pala.

< USB-sovittimen liitdnnit ovat likaiset. Pyyhi ne pehmeilld,
kuivalla kankaalla.

= Soitinta ei ole kytketty USB-sovittimeen. Aseta USB-sovitin
hyvin paikalleen siten, ettd se napsahtaa paikalleen (@ sivu 8).

CHG-valo vilkkuu.

< Lampdatila ei ole sopiva. Akkua voi ladata ympiristossi, jonka
lampétila on 5 - 35 °C.

Akun kayttoika on lyhyt.

= Kayttolimpotila on alle 5 °C. Tama on tyypillistd akulle eikd se
ole epinormaalia.

= Etole kéyttinyt soitinta pitkdan aikaan. Akun tehokkuus
paranee latauksen ja purkautumisen toistuessa.

= Akku on vaihdettava uuteen. Ota yhteytté ldhimpéén Sony-

= Akun latausaika ei riitd. Soitin tarvitsee 15 minuuttia akun
kunnon tarkistamiseen sen suojaamiseksi ennen pikalatauksen
kédynnistymisti. Jatka akun lataamista, kunnes se on valmis
(kunnes CHG-valo sammuu).

Jatkuu —~
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Agni

Oire

Ongelma ja/tai korjaustoimi

Aénta ei ole. Kuuluu kohinaa.

2 Asinenvoimakkuuden taso on sizidetty nollaan. Lisii
ddnenvoimakkuutta (& sivu 18).

2 Kuulokepistoketta ei ole kytketty kunnolla. Kytke se hyvin ¢}
(kuulokkeet) / LINE OUT -liitintéddn (@& sivu 18).

= Kuulokepistoke on likainen. Pyyhi kuulokepistoke pehmeilld
ja kuivalla kankaalla.

9 Aiinti ei tallennu kiintolevylle.

Aédnenvoimakkuus ei kasva.

2 “AVLS”-asetus on “On” (pdilld). Aseta se pois kiytostd
(“Off”) (@ sivu 30).

Kuulokkeiden oikeasta kanavasta
ei kuulu &éntd.

2 Kuulokepistoketta ei ole kytketty kunnolla. Kytke se hyvin
(kuulokkeet) / LINE OUT -liitdntéddn (@& sivu 18).

Adnenvoimakkuutta ei voi sadtaa.

= “Audio Out” -asetus on “Line Out”. Sdéddd d@dnenvoimakkuus
kytketyn laitteen dénenvoimakkuuden séitimelld tai valitse
“Audio Out” -asetukseksi “Headphone” (kuulokkeet) (@ sivu
30).

Kun soitinta kéytetdan
stereojdrjestelmaan kytkettynd,
adni on vaaristynyt tai kohiseva.

= “Audio Out” -asetus on “Headphone” (kuulokkeet) Valitse
“Line Out” -vaihtoehto (@ sivu 30).

MP3-adniraitaa toistettaessa
adni ei muutu, vaikka “Sound”-
asetukseksi valitaan “V-SUR” ja
“SOUND EQ”.

= MP3-idiniraitaa toistettaessa kiytossd ovat vain “Digital Sound
Preset” (digitaalisen dénen esivalinta) -asetukset (@ sivu 30).

Kaytti/toisto

Oire

Ongelma ja/tai korjaustoimi

Painikkeet eivdt toimi.

= Painikkeet on lukittu. Tyonnd HOLD-kytkin taakse (@& sivu
19).

2 Kosteutta on kerizntynyt. Ali kiyti soitinta muutamaan
tuntiin; kéytd sitd vasta, kun kosteus on haihtunut.

= Akussa ei ole end tarpeeksi virtaa. Lataa akku (@ sivu 8).

= Kun soitin on kytketty kdynnissi olevaan tietokoneeseen ja
soitin on kytketty USB-sovittimeen, painikkeita ei voi kiyttda.
Poista USB-sovitin soittimesta (@& sivu 9).

Toisto pysdhtyy akillisesti.

= Akussa ei ole endi tarpeeksi virtaa. Lataa akku (@ sivu 8).

= Jos yritit toistaa MP3-d4niraidan, jota ei voi toistaa talld
soittimella, toisto pysihtyy. Voit valita muita raitoja painamalla
Pl (@ sivu 19).

Taustavalo ei ole péalld.

= “Backlight” (taustavalo) -asetus on “Off” (pois piiltd). Valitse
vaihtoehto “Auto”, “10 seconds” tai “30 seconds” (@ sivu 31).

“0” ndkyy nédytdssa otsikkona.

= Kyseessi ovat kirjaimet, joita ei voi ndyttdid soittimessa. Nimeéd
nimike uudelleen mukana tulevalla SonicStage-ohjelmistolla
sopivia kirjaimia kéyttden.
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Naytté sammuu.

< Niytté sammuu automaattisesti, jos laitetta ei kiytetd noin
30 sekuntiin (kdytettdessd akkua) tai noin 3 minuuttiin
(kiytettdessid verkkovirtalaitetta) pysiytystilassa. Raitojen
nimid yms. selattaessa néyttd sammuu noin 30 sekunnin
kuluttua tai noin 3 minuutin kuluttua selauksen loputtua.

Niytté sammuu myo6s, kun MENU-painiketta painetaan jonkin

aikaa. Kaikissa niissé tapauksissa nédytto syttyy jdlleen mité
tahansa painiketta painettaessa.

Tietokoneen ja SonicStagen vilinen yhteys

Oire

Ongelma ja/tai korjaustoimi

SonicStage-ohjelmistoa ei ole
asennettu.

= Kiyttojarjestelmi ei ole yhteensopiva ohjelmiston kanssa (@&
sivu 10).

< Kaikkia Windows-sovelluksia ei ole suljettu. Asennuksen
kéynnistiminen muiden ohjelmien ollessa kdynnissd voi
aiheuttaa ongelmia. Tdmé koskee erityisesti ohjelmia,
jotka kayttavit paljon jirjestelmin suorituskykyd, kuten
virustarkistusohjelmia.

= Tietokoneen kiintolevylld ei ole tarpeeksi vapaata tilaa.
Tarvitset vihintdidn 200 Mt vapaata tilaa. Poista tietokoneesta
tarpeettomat tiedostot.

Asennus ndyttad pyséhtyneen
ennenaikaisesti.

= Tarkista, onko asennusikkunan alla virhesanoma. Paina
sarkainta samalla, kun pidét Alt-ndppidimen painettuna. Jos
virhesanoma tulee esiin, paina Enter-ndppiintd. Asennus
jatkuu. Jos sanomia ei ole, asennus on edelleen kédynniss.
Odota hieman pidempién.

elojanesi

Tietokoneen ndytdssa nakyva
edistymispalkki ei liiku.
Tietokoneen lukuvalo ei ole

syttynyt muutamaan minuuttiin.

= Asennus jatkuu normaalisti. Odota hetki. Asennus
saattaa kestdd 30 minuuttia tai enemmin CD-aseman ja
jérjestelmdympiriston mukaan.

“PC Connect” ei ndy ndytdssa,
kun yhteys tietokoneeseen on
muodostettu USB-kaapelilla.

< Odota SonicStage-ohjelmiston varmistusta.

= Tietokoneessa on kidynnissi toinen sovellus. Odota hetki ja
kytke USB-kaapeli uudelleen. Jos ongelma ei ratkea, irrota
USB-kaapeli, kidynnisti tietokone uudelleen ja kytke sitten
USB-kaapeli uudelleen.

= USB-kaapelia ei ole kytketty kunnolla. Irrota USB-kaapeli ja
kytke se uudelleen.

< USB-keskitin on kiytossid. Kytkennidn onnistumista USB-
keskittimen kautta ei taata. Kytke USB-kaapeli suoraan
tietokoneeseen.

Jatkuu —~
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Oire

Ongelma ja/tai korjaustoimi

Tietokone ei tunnista soitinta, kun
se liitetdén tietokoneeseen.

= USB-sovitinta ei ole kytketty oikein soittimeen. Aseta USB-
sovitin hyvin paikalleen siten, ettd se napsahtaa paikalleen (@&
sivu 8).

- USB-kaapelia ei ole kytketty kunnolla. Irrota USB-kaapeli ja
kytke se uudelleen.

= USB-keskitin on kiytossd. Kytkennidn onnistumista USB-
keskittimen kautta ei taata. Kytke USB-kaapeli suoraan
tietokoneeseen.

= Soittimen ohjaintiedostoa ei ole asennettu. Asenna ohjain
asentamalla SonicStage-ohjelmisto uudelleen toimitetulta CD-
ROM-levylti (@ sivu 11).

= SonicStage-ohjelmiston asennus ei ole onnistunut. Irrota soitin
ja tietokone toisistaan ja asenna sitten ohjelmisto uudelleen
kayttamalld toimitettua CD-ROM-levyi (@ sivu 11).

= Aseta BUILT-IN BATTERY (sisdénrakennettu akku) -kytkin
asentoon ON (péilld).

Adnti ei voi siirt4a tietokoneesta
soittimeen.

- USB-kaapelia ei ole kytketty kunnolla. Irrota USB-kaapeli ja
kytke se uudelleen.

= Raita on jo siirretty soittimeen kolme kertaa. Siirrid raita
takaisin tietokoneeseen siirtokertojen lisddmiseksi (@ sivu 34)
ja siirrd raita sitten uudelleen soittimeen.

= Soittimen kiintolevylli ei ole tarpeeksi tilaa. Siirrd tarpeettomat
raidat takaisin tietokoneeseen muistitilan vapauttamiseksi (@&
sivu 34).

= Olet jo siirtdnyt yli 65 535 raitaa tai yli 4 096 ryhmaii soittimesi
kiintolevylle. Voit myds olla, ettd olet jo siirtanyt yli 999 raitaa
ryhmiille.

= Raitoja, joilla on rajoitettu toistoaika tai toistokertojen mairi,
ei ehkd voi siirtédd tekijanoikeuksien haltijoiden asettamien
rajoitusten vuoksi. Lisétietoja kunkin dénitiedoston asetuksista
saa jilleenmyyjiltd.

Raitoja voi siirtda soittimeen vain
rajallisen médardn. (Kéytettévissa
oleva tallennusaika on lyhyt.)

= Soittimen kiintolevyn vapaata muistia ei ole tarpeeksi
siirrettdvid ddnitietoja varten. Siirréd tarpeettomat raidat takaisin
tietokoneeseen muistin vapauttamiseksi (@& sivu 34).

= Muuta kuin 4énitietoja on tallennettu soittimen kiintolevylle.
Siirrd muut tiedot tietokoneeseen muistitilan vapauttamiseksi.

Adnitietoja ei voi siirtad takaisin
soittimesta tietokoneeseen.

= Olet valinnut siirron kohteeksi tietokoneen, joka on toinen
kuin soittimeen siirrettiessi kiytetty. Ainitietoa ei voi siirtid
takaisin mihink@in muuhun tietokoneeseen, kuin sille, jota
kiytettiin soittimeen siirrossa.

2 Adnitietoa on poistettu tietokoneesta, jota kiytit soittimeen
siirtoon. Adnitietoja ei voi siirti takaisin tietokoneeseen, jos
raita on poistettu tietokoneesta, josta se siirrettiin soittimeen.
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Oire

Ongelma ja/tai korjaustoimi

Aénitietoja on siirretty takaisin
tietokoneeseen ja jéljelle jadva
siirtomaara kasvaa ilman kayttoa
joskus, kun soitin on kytkettyna
tietokoneeseen.

< Jos raita poistetaan soittimesta kdyttaméllda muuhun kuin
siirrossa kiytettyyn tietokoneeseen asennettua SonicStage-
ohjelmistoa, raita siirretddn automaattisesti takaisin
tietokoneeseen, kun soitin liitetidén tietokoneeseen, jota kaytit
siirrossa. Niin jiljelle jadvi siirtomdird kasvaa automaattisesti.

Soittimen kaytté muuttuu
epdvakaaksi, kun se on kytketty
tietokoneeseen.

= USB-keskitinti tai USB-jatkojohtoa kiytetddn. Kytkennidn
onnistumista USB-keskittimen tai USB-jatkojohdon kautta ei
taata. Kytke USB-kaapeli suoraan tietokoneeseen.

Sanoma “Failed to authenticate
Device/Media” (laitteen/
tallennusvélineen todennus
epdonnistui) nakyy tietokoneen
ndytossd, kun soitin kytketéan
tietokoneeseen.

< Soitinta ei ole kytketty oikein tietokoneeseen. Sulje
SonicStage-ohjelmisto ja tarkista USB-kaapelin kytkenti.
Kéynnistd SonicStage-ohjelmisto uudelleen.

Muut

Oire

Ongelma ja/tai korjaustoimi

Soitinta kdytettdessa ei kuulu
aénimerkkid.

= “Beep” (piippaus) -asetus on “Off” (pois piilti) Ota se
kdyttoon (“On”) (@ sivu 30).

Soitin tai USB-sovitin limpenee.

= Soitin tai USB-soitin saattaa lammeti akkua ladattaessa ja heti
lataamisen jidlkeen pikalatauksen takia. Soitin ja USB-soitin
saattavat limmetd myos, kun siirretdén suuria médrid raitoja.
Laita soitin syrjidén hetkeksi.

Soittimen sisdltd kuuluu aénta.
Soitin térisee.

= Kun soittimen kiintolevy liikkuu, toimintaiéni saattaa kuulua ja
soitin saattaa tiristd. Tdmad ei ole epdnormaalia.

elojanesi
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Virhesanomat

Noudata alla olevia ohjeita, jos ndyttoon tulee virheilmoitus.

Sanoma Kuvaus Korjaustoimi
AVLS Adnenvoimakkuus ylittdd AVLS- = Valitse “AVLS”-asetukseksi “Off” (@&
NO VOLUME enimmiistason. sivu 30).
OPERATION
BOOKMARK Kirjanmerkkien madrd ylittdd asetetun 9 Poista ylimiiriiset kirjanmerkit (&
FULL rajan. sivu 24).
CANNOT Toiston aikana on valittu MENU- 2 Pysiiyti toisto ja valitse “Format”
OPERATE ndytostd “Format” (formaatti). (formaatti) uudelleen.
STOP
CANNOT Yritit lisétd kirjanmerkkid soitin 9 Lisii kirjanmerkki toiston aikana (@&
OPERATE pysiytettyni. sivu 24).
WHEN
STOPPED
CANNOT PLAY  Soittimen kello ei toimi. 2 Kytke tietokoneeseen (@ sivu 14).
CONNECT
TOPC
CANNOT PLAY  Adénitiedot ovat vaurioituneet. 9 Siirri ddnitiedot uudelleen soittimeen
TRACK ERROR (@ sivu 14).
CANNOT PLAY * Raidan toistaminen soittimella ei ole 3 Et voi toistaa raitoja, joiden
TRACK ON sallittua. toistaminen on kiellettyi soittimella.
THIS DEVICE « Toistettavana on raitoja, joilla on

rajoitetttu toistokertojen madra.
CANNOT PLAY Yritit toistaa raitaa ennen rajallista = Rajallisen toistoajan raitoja voi toistaa
UNAVAILABLE toistoaikaa tai sen jilkeen. vain méérittyni toistoaikana.
FOR PLAYBACK
CHARGE Lataat soittimen akkua tilassa, jonka  Tee lataus tilassa, jonka limpotila on 5
5°C - 35°C limpétila ei ole 5 — 35 °C. _135°C,
41F - 95F
CONNECT « Soitin on kytketty tietokoneeseen, 2 Kytke verkkovirtalaite USB-
AC POWER mutta verkkovirtalaite ei ole sovittimeen (@& sivu 14).
ADAPTER kytketty USB-sovittimen DC IN

-liitdntdan.

¢ Verkkovirtalaite on irti USB-

sovittimesta soittimen ollessa

kytkettynd tietokoneeseen.
HARD DISC Olet siirtdmaissd ddnitietoja soittimeen 2 Kiiyti laitetta tilassa, jonka limpétila
WRITABLE tilassa, jonka limpétila ei ole 5 — 35 on5-35°C.
5°C-35°C °C.
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Sanoma Kuvaus Korjaustoimi
HDD NOT * Soittimen kiintolevy ei ole alustettu 3 Alusta soittimen kiintolevy uudestaan
INITIALIZED kunnolla. (@ sivu 37).
CORRECTLY « Soittimen kiintolevy on alustettu
tietokoneessa.
 Soittimen kiintolevy ei ole alustettu,
koska se on vaihdettu.
HOLD HOLD (lukitus) -kytkin on asennossa 3 Avaa siidinten lukitus siirtimalld
ON (pidlld). HOLD-kytkinti nuolen vastaiseen
suuntaan (@& sivu 19).
LINE OUT NO Kun “Audio Out” -asetus on 9 Valitse “Audio Out” -asetukseksi
OPERATION “Line Out” ja yritdt muuttaa “Headphone™ (kuulokkeet) (@ sivu
ddnenvoimakkuutta tai “Sound”- 30).
asetusta.
LOW BATTERY  Akussa ei ole jdljelld varausta. - Lataa akku (@& sivu 8).
MAX NO OF Ryhmien méérd (albumien, esittdjien - Luetteloniytdn koko (lukuun ottamatta
GROUPS Jne.) ylittdd rajan (8 192). raitaluetteloa) on suurempi kuin 8
EXCEEDED 192. Tarkista MODE-tila ja siirrd
kaikki tarpeettomat raidat takaisin
tietokoneeseen (@ sivu 34).
MISMATCH IN Jdrjestelmétiedostot eivit tismid. 2 Alusta soittimen kiintolevy (@

SYSTEM FILES

sivu 37) ja siirrd dénitiedot jilleen
soittimeen (& sivu 14).

NO DATABASE
FOUND

Kun tietokoneesta irrottamisen jilkeen
soittimeen ei ole siirtynyt raitoja tai
MODE-tiedot puuttuvat.

<> Siirrd ddnitiedot soittimeen (@& sivu
14).

elojanesi

NO TRACK

Raitaluettelossa ei ole raitoja.

= Siirry raitaluetteloon, jossa on raitoja.
= Siirrd ddnitiedot soittimeen (@& sivu
14).

SYSTEM
ERROR
<No. ***>
(Suluissa on
numero.)

Kysessi on jérjestelmivirhe.

< Kirjoita numero talteen ja kysy neuvoa
ldhimmaltd Sony-jilleenmyyjéltd.
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Tekniset tiedot

Nauhoitettavien raitojen enimméismaara
(noin)*

ATRAC3 ATRAC3plus MP3
5000 2500 5000
(132 kbps) (256 kbps) (128 kbps)
6 000 10 000 10 000
(105 kbps) (64 kbps) (64 kbps)
10 000 13 000

(66 kbps) (48 kbps)

* Siirrettdessd neljan minuutin raitoja

Naytteenottotaajuus
44,1 kHz (ATRAC3plus), 32/44,1/48 kHz (MP3)

Aanenpakkaustekniikka
Adaptive Transform Acoustic Coding3plus
(ATRAC3plus), MPEG-1 Audio Layer-3 (MP3)

Taajuusvaste
20 - 20 000 Hz (yhden signaalin mittaus toiston
aikana)

Léntdliitéanta
() (kuulokkeet) / LINE OUT* : stereominipistoke/194
mV

* Pistoketta kiytetddn sekd kuulokkeita ettd LINE
OUT -liitdntda varten.

Kéyttdlampatila
5-35°C

Virtaldhde
DCIN 6 V (sisddnrakennetusta ladattavasta akusta)

Akun kédyttoaika (jatkuva toisto).
ATRAC3plus format (48 kbps): Noin 30 tuntia
MP3 (128 kbps): Noin 22 tuntia

Mitat
Ilman ulkonevia osia:
90,0 x 62,1 x 14,8 (ohuin osa 13,8) mm
(1/k/s)
Ulkonevien osien kanssa:
90,8 x 63,4 x 15,7 mm
(1/k/s)

Paino
Noin 130 g

Yhdysvaltojen ja muiden maiden patentteihin on
saatu lisenssi Dolby Laboratories -yritykseltd.

Muotoilua ja teknisid tietoja saatetaan muuttaa siitd
erikseen ilmoittamatta.
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Hakemisto

Symbolit

(| (akku) 9

(& (albumi) 21

¥ (esittiji) 21

# (kirjanmerkki) 24

[ (aji) 21

B9 (ryhmi) 21

JJ SHUF (satunnaistoisto) 26
[S] SHUF (toistoyksikon satunnaistoisto) 26
EZ] (toistoyksikon toisto) 26
1Y (uudet raidat) 23

G (uusintatoisto) 28

1 (yksittdistoisto) 26

1 Track-asetus 26

A
Adnenvoimakkuus 18
Adni 30

Aznimerkki 30

Akun kdyttoikd 9
Albumi 23

Asennuksen poisto 11
ATRAC3plus 19
Audio Out -liitintd 30, 35
AVLS 30

B
Bittinopeus 13, 20

C
CD-ROM (SonicStage) 6
Club-asetus 30

D
Digital Sound Preset -asetus 30, 33

E

Englanti 31
Esittdja 23

Espanja 31



H
Haku (SonicStage) 16, 17
Haku 20

Headphone-asetus 30, 35
Heavy-asetus 30
HOLD-toiminto 19

I
ITtalia 31

J
Japani 31
Jazz 30

K

Kédnteisndytto 31
Kantopussi 6
Kieli 31
Kirjanmerkki 23
Kontrasti 30
Korea 31
Kuulokkeet 6

L

Latausaika 8

Line Out-liitintd 30, 35
Live-asetus 30

M

Merkittyjen raitojen toisto 24
MODE 21

MP3 19

Mukautettu 30, 32

My Library (SonicStage) 12, 14, 34

N

Negative-asetus 31
New Tracks -asetus 23
Normaali toisto 26

Others-asetus 23

P

Perinteinen kiina 31
Pops-asetus 30
Positive-asetus 31
Pysdytys 20

R

Raidat, joilla on rajoitettu toistokausi
Raidat, joilla on rajoitettu toistomadra
Raitojen ryhmittely 21

Ranska 31
Ryhmid 23
S

Saksa 31

Satunnaistoisto 26
Siirtyminen raidan alkuun 20
Sisadnrakennettu ladattava akku 8

Sisddnrakennetun ladattavan akun poisto 39

Soittimen néytté 7, 20
SonicStage 11
Sound EQ -asetus 30

Stadion 30
Studio 30
T

Taustavalo 31

Tietokone 10

Toistotila 26

Toistoyksikko 27
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Track SHUF -asetus 26
Tyylilaji 23

U
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USB-kaapeli 6
USB-sovitin 6, 8, 14
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V-SUR 30

w

Windows Explorer 36
Y
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